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Manufacturer
EU Certificate Holder

MSA Europe GmbH
Schllsselstrasse 12
8645 Rapperswil-Jona
Switzerland

Manufacturing
Sites

Product of France
MSA Production
France SASU

Zone Industrielle Sud
01400 Chatillon sur
Chalaronne, France

EU Type Examination

DGUV Test

(ID number 0299),

Prif- und Zertifizierungs-
stelle FB PSA,
Zwengenberger Strafie 68,
42781 Haan,

Germany

Module D
surveillance

APAVE

(ID number 0082),

8 rue Jean-Jacques
Vernazza,

CS 60193, 13322
Marseille, Cedex 16,
France

Warning

This safety helmet provides protection against falling
objects, consequential brain injury and skull fracture and is

for intended use only.

The helmet is supplied with the harness partially assembled
to prevent any risk of damage during shipment.
Please follow the assembly instructions carefully to ensure

proper use of the helmet.

Helmet Assembly Instructions and wearing

height

1. Assemble harness to the helmet shell as shown in Fig. 1

to 4.

V-Gard Frames and visors

left/right Hearing protection (muffs)

u Chinstraps, sweatbands

Shell logo'ing

V-Gard Winter liners and neck capes

Contact MSA for further information. Other accessories
may be suitable, please refer to the manufacturer's
recommendations. Modification of the product or
accessories without the manufacturer's approval is
prohibited. Approved accessories shall be installed in
accordance with the manufacturer's recommendations.
Information about how to attach accessories on the helmets
is available in each accessory manual.

Ordering Information

55309671 V-PRO WHITE
55309698 V-PRO RED

55309701 V-PRO GREEN
55309728 V-PRO BLUE
55309736 V-PRO FLUO YELLOW

Avertissement

Duré
stoc

ABS 3
* En plus de la durée de stoc

- MSA recommande d'écrire
utilisation sur un autocoliar
de 20 casques) puis de col
En régle générale, la durée
précis.

e Suspension (Fas-Trac Hl) :
d’endommagement ou de «
nécessaire pour des raisor

Accessoires / Option
Une vaste gamme d'accesso
vos partenaires MSA locaux

Ecrans et porte

Protection audi

Jugulaires, bar

Impression de

Cagoules V-Ge

Contactez MSA pour obtenir
D’autres accessoires peuven
veuillez consulter les recomn
Toute modification du produit
interdite sans I'accord du fab
homologués doivent étre inst
les recommandations du fabr
concernant le mode de fixatic
casques sont disponibles dar
accessoire.

Références de comm

55309671 V-PRO Bl
55309698 V-PRO Rt
55309701 V-PRO VI
55309728 V-PRO Bl
55309736 V-PRO J£

Warnung

Dieser Schutzhelm bietet Sci
Gegensténden, verhindert Hi
Schadelbriiche und ist nur fi
Verwendung vorgesehen.
Bei Lieferung ist die Bénderu
Transportschdden zu vermei
Beachten Sie die Montagean
korrekten Gebrauch des Helr

Helmmontageanleitu

1. Das Einsetzen der Bander
gemal Abb. 1 und 4.

2. Driicken Sie die oberen Tr:

3. Setzen Sie den Helm auf v
unten, bis eine bequeme T

4. Damit die Kopfbénder zu je
kann am Helm auch die Tr
Dazu mussen die Kopfban
umgestellt werden, wie in /

5. Bei aufgesetztem Helm ko
Helmposition anpassen, in

am Knnfhand iimetallan
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Varovani

Tato ochrannd piilba poskytuje ochranu proti padajicim

predmétim, pfed naslednym poranénim mozku a frakturou

lebky a Ize ji pouzivat pouze k uréenému tcelu.

Prilba je dodavana s ¢asteéné pfipevnénymi popruhy, aby

se zabranilo jakémukoli riziku poskozeni pii dodavce.

Postupujte pedlivé podle navodu k sestaveni, abyste

zajistili fadné pouZivani pfilby.

Navod k sestaveni pfilby a nastaveni

vysky noseni

1. Piipevnéte popruhy ke skofepiné pfilby, jak to ukazuje
obrazek 1 az 4.

2. Zatladte upinaci pfezky hlavového pasku smérem k
horni &asti pfilby.

3. Nasadte si pfilbu na hlavu a zatladenim pfizpUsobte jeji
vy$ku tak, aby se pohodiné nosila.

4. Aby bylo zajidténo, Ze hlavové pasky budou kompatibilni
se véemi vyskami hlavy uZivatell, pfilba umoziuje
nastaveni vy$ky nodeni zménou polohy spon hlavového
pasku na upinani zplsobem uvedenym na obr. 2.

5. KdyZ mate pfilbu nasazenou, miZete upravit jeji
horizontalni polohu posunutim spon hiavového pasku
podél pasku.

6. Piilbu je nutné nosit Stitkem dopfedu.

Sefizeni pfilby

Upinani Fas-Trac ! (zapadka)

Popruh na zatylku byste méli pfizplsobit tak, aby pohodiné

sedél (viz obrazek 5).

Velikostni rozsah popruh( Fas-Trac llI: 52-64 cm

Schvaleni CE — oznaceni produktu
Prilba splfiuje poZadavky nafizeni (EU) 2016/245 a je
certifikovana podie normy EN 397:2012. Pfilba splfiuje
nasledujici doplfikové poZzadavky, pokud jsou vyznacené
na skofepingé:
> -20 °C/-30 °C — Velmi nizka teplota
e LD — Pfiéna deformace
« Certifikat INERIS ¢. 29406 pro V-Gard,
V-Gard 500/520/200 — ATEX zény prachu 20, 21, 22/
ATEX plyn lIA, zéna 1, 2.
Podminky pouZiti: viz certifikét na
www.MSAsafety.com
Prohlaseni o shodé je uloZeno pod néasledujicim odkazem:
https://IMSAsafety.com/DoC.

Péée, kontrola a Gidrzba a omezeni pouziti
Pokud je to zapotfebi, méla by se pfilba skladovat a
pfenaset v obalu, ktery je dostateéné pevny, aby se
zabranilo nahodnému poskozeni skofepiny nebo popruhdl i
kvli ochrané proti chemikaliim a pfimému slunci.

PFilbu i popruhy kontrolujte kazdy den, kdy pfilbu nosite.
Na Zivotnost pfilby ma vliv teplo, chlad, chemicke latky

a sluneéni svétlo. Je rovnéz nutné kontrolovat praskliny,
kfehnuti, naruseni, vyblednuti ¢&i zmény barvy. Tyto vy3e
uvedené jevy poukazuji na ztratu odolnosti proti narazu a
pfilbu je nutné okamZité vyménit.

Cistéte a dezinfikujte pouze jemnym mydiem (Zadné Gistici
prostiedky) a teplou vodou.

Nepouzivejte barvy, rozpoustédia, lepidla nebo nalepky
neschvalené vyrobcem.

& Likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy.

Doporucena zivotnost produktu

+Kod data” na okraji piilby MSA udava datum vyroby
(skofepiny), nikoli skuteéné datum zacatku
pouzivani, protoZe doba mezi datem vyroby a
skutecnou distribuci uzivateli se 1i$i. Na kazde pfilbé
je vyraZen rok a mésic vyroby. Sipka ukazuje na mésic a
rok prekryva Sipku.

Doba skiadovani | Provozni Zivotnost*

ABS 3 roky +5 let

*Navic k dobé skladovani

- Spoletnost MSA doporuguje poznamenat datum prvniho

Varovanie

Tato bezpeénostna prilba poskytuje ochranu pred
padajlcimi predmetmi, naslednym poranenim mozgu a
frakttrou lebky a smie sa pouZivat len na ureny tcel.
Prilba sa dodava s &iasto&ne pripevnenymi popruhmi,
aby sa zabréanilo akémukolvek riziku poskodenia po¢as
prepravy.

Désledne dodrziavajte pokyny na zostavenie, aby sa
zarudilo spravne pouZivanie prilby.

Pokyny na zostavenie prilby a vyska

nosenia

1. Pripevnite popruhy k Skrupine prilby, ako je to
zndzornené na obrazkoch 1 az 4.

2. Zatlagte vrchny nahlavny popruh smerom k vrchnej Casti
pritby.

3. Nasadte si prilbu na hlavu a prispdsobte tak, aby sa
pohodine nosila.

4. Aby bolo zabezpedené, Ze sU hlavové pasy kompatibilné
s hlavou akejkolvek vysky, prilba umoZiuje tiez nastavit
vy&ku nosenia pomocou zmeny polohy spdn hlavového
pasu v upinani, ako je to zndzornené na obrazku 2.

5. Ked je prilba na hlave, mozZete nastavit' jej horizontalnu
polohu posunutim spon hlavového pasu pozdiz
hlavového pasu.

6. Prilba sa musi nosit’ tak, aby §tit smeroval dopredu.

Nastavenie prilby

Upinanie Fas-Trac lll (so zapadkou)

Popruh na zatylku je potrebné nastavit podfa obrazku
5 tak, aby sa pohodine nosil.

Rozsah velkosti s postrojom Fas-Trac lll: 52 - 64 cm

Schvalenie CE — oznacéenie produktu
Prilba splfia poZiadavky nariadenia (EU) 2016/245 a je
certifikovana podfa normy STN EN 397:2012. Prilba spifia
nasledujtice doplnkové poziadavky, ak s vyznacené na
Skrupine:
o —20°C/-30°C — Velmi nizka teplota
» LD — Boc¢na deformécia
« Certifikat INERIS ¢. 29406 pre V-Gard,
V-Gard 500/520/200 — ATEX prasné zény 20, 21, 22/
ATEX plyn lIA, z6na 1, 2.
Podmienky pouZivania: pozrite si certifikat na stranke
www.MSAsafety.com
Vyhlasenie o zhode najdete na nasledujacom odkaze:
https://MSAsafety.com/DoC

Starostlivost, kontrola, (idrzba a elektrické
limity pre pouzivanie

Prilba sa musi skladovat a prepravovat (v pripade potreby)
v dostatoéne pevnom obale, aby sa zabranilo nahodnému
poskodeniu Skrupiny prilby alebo popruhov a aj kvoli
ochrane proti chemikéliam a priamemu sinku.

Prilbu a popruhy kontrolujte pri kazdom pouZiti.

Zivotnost prilby ovplyvriuje teplo, chlad, chemikalie

a slneéné svetlo. Je nutné tiez kontrolovat praskliny,
krehnutie, zZlomovt a trhlinovd Strukitru, vyblednutie &i
kriedovy vzhiad. Tieto javy poukazuju na siratu ochrannych
vlastnosti a prilbu je nutné ihned vymenit.

Cistite a dezinfikujte len jemnym mydlom (nie Cistiacimi
prostriedkami) a teplou vodou.

Nepouzivajte natery, rozpustadia, lepidlo ani lepiace &titky
neschvélené vyrobcom.

& Zlikvidujte v stlade s miestnymi predpismi.

Odporuéana zivotnost’ produktu

,Datumovy kod“ na okraji vadej prilby MSA je datum
vyroby (injektaz Skrupiny), nie skutotny zadiatoCny
datum pouzivania, kedZe obdobie medzi vyrobenim
a samotnym dodanim pracovnikovi sa méZe IiSit.
Na kazdej prilbe je vyrazeny rok a mesiac vyroby. Sipka
smeruje k mesiacu a rok prekryva Sipku.

Cas skladovania P[’?Vadz"",fa
Zivotnost
ABS 3 rokov +5 rokov

*Navy$e k Casu skladovania
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» Upinani (Fas-Trac llI): vymérite pfi podkozeni nebo
kontaminaci, nebo dle potieby z hygienickych ddvodu.

PrisluSenstvi / doplfiky
Cela fada pfisluSenstvi je dostupna u mistnich partner(i
MSA:

Drzaky a oblicejové stity V-Gard

Ochrana sluchu (chranie sluchu) left/right

Podbradni pasky, potni pasky

5
o
v

1 (nauszniki) prawy/lewy

we, potniki

oraz ostony karku V-Gard

1 informacji nalezy
Odno$nie innych

a znalez¢é w zaleceniach

kktu oraz akcesoriéw bez
»na. Zatwierdzone akcesoria
zaleceniami producenta.

na helmie wyposazenie
ukcji obstugi wyposazenia

wien

LY

IRWONY

LONY

BIESKI

TY

Logo na skofepiné

Zimni kukly a zatylniky V-Gard

Dalsi informace vam na vyZzadani poskytne spole¢nost
MSA. Vhodné miiZe byt i dalsi pfislusenstvi; vénujte
pozornost doporuceni vyrobce. Je zakazano upravovat
produkt nebo pfisludenstvi bez souhlasu vyrobce.
Schvalené pfislusenstvi musi byt instalovano dle
doporuceni vyrobce. Informace o pfipevnéni pfisluSenstvi
na pfilby jsou uvedeny v jednotlivych navodech k pouZiti
pfislusenstvi.

Objednaci udaje

55300671 V-PRO BiLA

55309698 V-PRO CERVENA

55309701 V-PRO ZELENA

55309728 V-PRO MODRA .
55309736 V-PRO DOBRE VIDITELNA ZLUTA

pouzitia na nalepku (dodava sa v kazdej Skatuli s
20 prilbami) a tu nalepit na Skrupinu. To je zvyCajne
moment, kedy zadina prevadzkova Zivotnost.

» Upinanie (Fas-Trac Ill): vymefite, ak je poSkodené,
kontaminované alebo z hygienickych dévodov.

Prislusenstvo/moznosti
Kompletna ponuka prisiuSenstva je dostupna u miestnych
zastupcov MSA:

Ramy a §tity V-Gard

Ochrana sluchu left/RIGHT (chréanice)

Podbradné remienky, pasky na
zachytavanie potu

Oznacenie $krupiny logom

o | <&

Zimné vlozky a zatylniky V-Gard

Dalsie informacie ziskate od spolognosti MSA. Vhodné
moze byt dalSie prisluSenstvo, pozrite si odporucania
vyrobcu. Upravovanie produktu alebo prisluSenstva bez
slihlasu vyrobcu je zakdzané. Schvalené prislu$enstvo
musi byt naintalované v stlade s odporu€aniami vyrobcu.
Informacie o pripojeni prisluSenstva k prilbam st dostupné
v kazdom navode k prisluSenstvu.

Informacie o objednavke

55309671 V-PRO, BIELA

55309698 V-PRO, CERVENA
55309701 V-PRO, ZELENA
55309728 V-PRO, MODRA
55309736 V-PRO, REFLEXNA ZLTA
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